
Pergolas Catalogue





Pergolas Catalogue



Pergolas

Tecnic Tecnic Wood

Stil Phoenix

Pratic



Design, comfort, well-being.
New open-air spaces.

Every Pratic solution expresses 
a perfect design combination but, 
above all, it offers a new way to 
enjoy the pergola: all year long, 
enhancing the correct exposure 
to natural sunlight to live the open air 
culture in a authentic way. 

The Pergolas collection redefines 
the outdoor concept, thus creating 
new spaces that connect indoor 
and outdoor. The Italian design 
and the wide materials’ choice 
allow to always achieve customized 
solutions: technologically advanced 
creations that fit harmoniously 
any architectural landscape.

Design, comfort, benessere. 
I nuovi spazi open air.

Ogni soluzione Pratic esprime 
una perfetta sintesi progettuale, 
ma soprattutto offre una nuova 
modalità di fruizione della pergola: 
per tutto il tempo dell’anno, 
valorizzando l’esposizione corretta 
alla luce naturale del sole per vivere 
la cultura open air in modo autentico.

La collezione Pergolas ridefinisce 
il concetto di outdoor, dando 
vita a nuovi spazi che mettono in 
comunicazione l’ambiente interno 
con quello esterno. Il design italiano 
e la scelta ampia dei materiali 
permettono di ottenere soluzioni 
sempre personalizzate: realizzazioni 
tecnologicamente avanzate che 
si inseriscono in modo armonico 
in ogni contesto architettonico.
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La pergola Fusion fa 
del suo nome la propria 
caratteristica: una fusione 
di estetica e funzionalità che 
consente di creare eleganti 
living all’aria aperta.

Fusion pergola explains 
its main feature with its 
name: a fusion of beauty 
and functionality that 
allows to create elegant 
outdoor spaces.

Fusion
La copertura 
ad impacchettamento 
è in PVC oscurante, 
impermeabile e altamente 
stabile e può essere nascosta 
dall’elegante sottotelo.

The retractable cover is made 
of blockout, waterproof, 
highly stable PVC and can 
be hidden by the refined 
undercover.
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Made of aluminum, Fusion 
structure hides inside the 
Raso vertical closure, that 
guarantees an environment 
more protected from light, 
wind and rain.

Realizzata in alluminio, 
la struttura di Fusion cela 
al suo interno la chiusura 
verticale Raso che garantisce 
un ambiente maggiormente 
protetto da luce, vento 
e pioggia.
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Il design minimale di Meta 
conferisce alla struttura 
un fascino molto elegante. 
L’ambiente interno può 
diventare uno spazio 
riservato grazie alla tenda 
verticale Raso integrata.

Meta minimal design 
gives the pergola an elegant 
charm. The inner space can 
become a reserved area 
thanks to the integrated Raso 
vertical closure.

Meta
Meta consente un’ottima 
schermatura solare 
grazie alla copertura 
a impacchettamento 
e alla chiusura verticale 
Raso, integrata nei profili 
in alluminio della pergola.

Meta offers a great solar 
protection thanks to the 
retractable cover and to 
the Raso vertical closure, 
which is integrated into the 
pergola’s aluminium profiles.

Pergolas Catalogue
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Meta can be completed 
with LED lighting.
Thanks to its technical 
characteristics, it can reach 
the dimensions of 1300 cm 
width and 900 cm depth.

Meta può essere completata 
con illuminazione a LED. 
Grazie alle sue caratteristiche 
tecniche può raggiungere 
la dimensione di 1300 cm 
in larghezza e 900 cm 
in profondità.
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Level è una soluzione 
elegante, rifinita in ogni 
più piccolo particolare per 
raggiungere un’estetica 
impeccabile.

Level is an elegant solution, 
refined in every single 
detail in order to achieve 
a flawless look.

Level
La struttura in alluminio 
può accogliere delle vetrate 
Slide o Slide Glass, mentre 
la copertura in PVC a 
impacchettamento permette 
l’installazione delle luci 
LED Line.

The aluminium structure 
can accomodate Slide 
or Slide Glass windows, 
whereas the PVC retractable 
cover allows the installation 
of LED Line lights.
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Designed thinking about the 
pleasure of open air living, 
Level can be enriched with 
Windy vertical closures.
The water flows inside the 
uprights, with no need of 
external gutters.

Ideata pensando al piacere 
del vivere all’aria aperta, 
Level può essere arricchita 
da tende verticali Windy. 
Il deflusso dell’acqua 
avviene all’interno dei 
montanti, senza bisogno 
di grondaie esterne.
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Non una semplice pergola 
ma una vera e propria 
architettura per esterno. 
Evo affascina con linee 
nette, dando vita a spazi di 
benessere e raffinatezza.

It is not a plain pergola 
but a real architectural 
element for outdoor use. 
Evo fascinates with clear 
lines, thus creating spaces 
of well-being and refinement.

Evo
Pergola dalla struttura 
in alluminio disponibile 
in versione autoportante 
o addossata a muro, ideale 
per spazi pubblici o privati.

Aluminium pergola available 
in self-supporting or 
wall-mounted version, 
ideal for public or private 
spaces.

18  –19
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The retractable cover, taut 
or loose, can be covered 
with a fabric undercover, 
which is available in 3 refined 
colors.

Il telo a impacchettamento, 
teso o lasco, può essere 
rivestito con un sottotelo 
in tessuto disponibile in 3 
raffinate colorazioni.
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Un equilibrio perfetto tra 
linee classiche ed esigenze 
moderne. Mito propone tutti 
i vantaggi di una struttura 
solida, che può raggiungere 
anche dimensioni importanti.

A perfect balance of classic 
lines and modern needs. Mito 
offers all the advantages of 
a solid structure, which can 
also reach large dimensions.

Mito
Benessere open air in 
ogni stagione, massima 
protezione dalla pioggia, 
convogliata nella grondaia 
integrata e nascosta.

Open air wellness during any 
season of the year, maximum 
protection from the rain, 
channeled into the integrated 
and hidden gutter.
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The solar cover is given by 
the retractable cover made 
of blockout and waterproof 
PVC. In the evening, LED Line 
lights complete the harmony 
of the location.

La copertura solare è data 
dal telo a impacchettamento 
in PVC oscurante e 
impermeabile. Alla sera, 
le luci LED Line completano 
l’armonia dell’ambiente.
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Asimmetrica, originale 
e dinamica, Stil piace 
per la sua personalità 
e la solidità tecnica 
e dei materiali.  
Una pergola preziosa 
che può essere arricchita 
ulteriormente da complementi 
e ricercati optional.

Asymmetrical, original and 
dynamic, you are going to like 
Stil thanks to its personality 
and technical solidity 
of materials. A precious 
pergola that can be further 
enriched with accessories 
and refined optionals.

Stil
La struttura in alluminio 
è garanzia di qualità e 
resistenza nel tempo. 

The aluminium structure 
is a guarantee of quality 
and durability over time.
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Maximum comfort of use 
thanks to motor controls 
and LED Line lighting 
to create a pleasant 
atmosphere.

Massima comodità di utilizzo 
grazie a comandi a motore 
e illuminazione LED Line 
per creare una piacevole 
atmosfera.
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Tecnica e stile, con linee 
pulite che si inseriscono 
con naturalezza in ogni 
contesto abitativo. Il piacere 
e la sicurezza di scegliere 
i migliori materiali per una 
bellezza che dura nel tempo.

Technique and style, with 
a linear design that naturally 
fit any context. The pleasure 
and the certainty to choose 
the best materials for a 
long-lasting beauty.

Tecnic
Impermeabile, ignifuga, 
antimacchia e anti raggi UV, 
Tecnic impedisce il deflusso 
dell’acqua al di sotto della 
tenda grazie al dispositivo 
Salvagoccia.

Waterproof, fireproof, 
stain resistant and UV rays 
resistant, Tecnic prevents 
the water from flowing under 
the awning thanks to the 
drop-catcher device.
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Pergolas Catalogue



Tecnic allows maximum 
versatility of use by 
entering pre-existing 
spaces and adapting 
to particular solutions

Tecnic consente la 
massima versatilità di 
utilizzo inserendosi in cavedi 
e in spazi preesistenti, 
adattandosi alle soluzioni 
più particolari

Pratic
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Estetica pura e massima 
resistenza si ritrovano 
in One, la copertura 
che conquista per la sua 
capacità di coprire aree 
anche molto estese.

Pure beauty and high 
resistance are One’s 
characteristics; you are 
going to like this structure 
for its ability to cover very 
extended areas.

One
La copertura viene 
realizzata su misura in 
base a specifiche esigenze 
per trasformare qualsiasi 
esterno in un ambiente 
da vivere liberamente.

The cover is made to measure 
according to specific needs 
in order to transform any 
exterior into an environment 
to live freely.
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The cover is motorized 
and can be enriched 
by an elegant undercover 
available in three 
different colors.

La copertura è motorizzata 
e può essere arricchita 
da un elegante sottotelo 
in tre diverse colorazioni.
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Ispirazione classica per una 
soluzione contemporanea. 
Infinity si integra all’edificio 
preesistente, fungendo da 
prolungamento naturale 
dell’indoor verso l’outdoor.

Classic inspiration for 
a contemporary solution. 
Infinity fits any existing 
building, acting as a natural 
extension of indoor 
to outdoor.

Infinity
Interamente in alluminio, 
Infinity può essere 
personalizzata, come tutta 
la gamma Pratic, con la 
colorazione desiderata.

Entirely made of aluminum, 
Infinity can be customized, 
like the whole Pratic range, 
with the desired color.
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In order to enjoy unique 
atmospheres, Infinity can be 
completed with Led Line on 
the cover with the possibility 
of RGB light or white Led 
light.

Per atmosfere uniche Infinity 
si completa di LED Line sul 
telo con possibilità di luce 
RGB o luce LED bianca.
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Phoenix geometrizza gli 
ampi spazi aperti con un 
tratto di personalità decisa. 
Una struttura autoportante 
che permette di proteggersi 
dal sole e rimanere in diretto 
contatto con l’esterno.

Phoenix outlines wide open 
spaces with a trait of strong 
personality. A self-supporting 
structure that protects 
from sun and allows you 
to stay in direct contact 
with the outdoor space.

Phoenix
Il telo a V di Phoenix 
consente il deflusso 
dell’acqua senza pendenza 
della struttura.
La copertura di serie 
con telo in PVC è 
oscurante, impermeabile, 
altamente stabile.

The Phoenix V-shaped 
blind allows water to 
run off without a slope 
in the structure.
The standard cover is 
in blockout, waterproof, 
highly stable PVC.
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Phoenix creates large 
and pleasant areas of shade 
and is operated exclusively 
by motor.

Phoenix crea ampie 
e piacevoli zone d’ombra 
ed è movimentata 
esclusivamente a motore.

Pratic
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Con la pergola Tecnic Wood 
il calore del legno offre la 
possibilità di vivere il giardino 
o il terrazzo della propria 
abitazione in modo naturale.

When it comes to Tecnic 
Wood pergola, wood offers 
the possibility to live the 
garden or the terrace of your 
home in a natural way.

Tecnic Wood
La struttura è realizzata 
in pino nordico lamellare 
sottoposto a trattamenti 
specifici per l’esterno.

Tecnic Wood structure 
is made of laminated Nordic 
pine subjected to specific 
treatments for the exterior.
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The cover is sliding, with 
blockout or filtering fabric, 
operated by remote control.

La copertura è scorrevole, 
con tessuto oscurante 
o filtrante, azionabile 
con telecomando.

Pratic
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Wood Plus è la pergola in 
pino nordico dal cuore in 
alluminio. Un abbinamento 
a contrasto che dà vita 
ad un risultato estetico 
di grande pregio.

Wood Plus is the 
Nordic pine pergola 
with an aluminium core. 
A contrasting combination 
that creates an aesthetic 
result of great value.

Wood Plus
La copertura è in telo PVC 
oscurante e impermeabile. 
La grondaia e il pluviale sono 
parti integranti e nascoste 
della struttura.

The cover is in blockout 
and waterproof PVC. 
The gutter and the downpipe 
are integrated and hidden 
parts of the structure.
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Woodplus can reach 
the maximum dimensions 
of 1300 cm of width by 
700 cm of depth.

Woodplus può raggiungere 
le dimensioni massime 
di 1300 cm di larghezza 
per 700 cm di profondità.
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Raso è la tenda perimetrale 
studiata per completare 
le pergole Fusion e Meta. 
Perfettamente inserita 
nella struttura portante, 
è disponibile con tessuto 
filtrante o oscurante.

Raso is the perimeter awning 
designed to complete Fusion 
and Meta pergolas. Perfectly 
inserted in the supporting 
structure, it is available with 
a filtering or blind fabric.

Raso
optional → Fusion, Meta
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Slide Glass è un vero e 
proprio serramento, con 
vetri, che offre protezione, 
luminosità e massima 
visibilità  all’esterno. Diverse 
le soluzioni di chiusura dei 
vetri, funzionali ed estetiche.

Slide Glass is a system  
of frames with glasses,  
that offers protaction, light 
and landscape visibility. 
Several glasses closing 
solution make it fuctional  
and with aesthetic quality.

Slide Glass

Pratic



LED Line
Il sistema LED Line è 
integrato nei profili della 
tenda, per un’illuminazione 
dedicata alla zona 
sottostante la struttura.  
Un telecomando permette  
di gestire sia il livello di luce 
che le varianti cromatiche. 

The Line LED system is 
integrated in the awning 
profile sections for lighting 
dedicated to the central area 
of the structure. A remote 
control allows you managing 
the level of light as well  
as the color variations. 

LED RGB

I LED perimetrali, 
RGB o bianchi, integrati 
nella struttura, illuminano 
le zone delimitate dalle 
pergole creando scenografici 
effetti visivi. I colori e 
l’intensità sono regolabili a 
piacere con un telecomando.

The external RGB or white 
LEDs integrated into the 
structure, illuminate the 
areas around the pergolas, 
thus creating spectacular 
visual effects. The colors and 
intensity are adjustable with 
a remote control.
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Windy
Tenda verticale con guide 
laterali e Zip. Realizzabile 
con telo completamente 
trasparente o con tessuti 
filtranti Screen.

Vertical awning with side
guides and Zip. It can be
made with a completely
transparent fabric or with
Screen screening fabrics.

Pratic



Sottotelo / Undercover

Il sottotelo è un elemento 
estetico di copertura del telo 
in PVC, pensato per arricchire 
le strutture Nomo e Rialto.
Esso è adattabile alla misura 
di ogni singolo modulo 
ed è realizzabile in tre 
raffinate colorazioni.

The undercover has an 
aesthetic covering function for 
the PVC of Nomo and Rialto.
It has no limits in measures 
as it is adaptable to each 
single module. It can be made 
with possibility of choice 
between three refined colors.

Tessuto / Fabric
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Caratteristiche tecniche
Technical features
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La riproduzione dei colori è indicativa.
The reproduction of colors is approximate.

Fusion, Meta

COLORAZIONI / COLOURS

Struttura / Frame

Colorazioni standard

RAL 9016 Bianco sablé
RAL 9016 White sand

RAL 1013 Avorio sablé
RAL 1013 Ivory sand

RAL 9006 Grigio sablé
RAL 9006 Grey sand

RAL 9010 Bianco semilucido
RAL 9010 White semi-gloss

RAL 1013 Avorio semilucido
RAL 1013 Ivory semi-gloss

RAL 9006 Alluminio brillante opaco
RAL 9006 Bright aluminium matt

Grigio ferro
Iron grey

Corten

Con supplemento / With extra charge

Tiger Coating 
Colors Class 2

RAL altro
RAL other

Parti plastiche / Plastic parts

Bianco
White

Avorio
Ivory

Grigio ferro
Iron grey

Corten

Le parti in plastica non sono verniciabili 
e sono disponibili esclusivamente 
nelle colorazioni indicate.
Plastic parts can’t be lacquered 
and are available only in the colours above 
mentioned.

IT

Pergola in alluminio con telo ad 
impacchettamento Tecnic e tenda 
verticale Raso integrata (optional).

 · Copertura scorrevole ad 
impacchettamento con tessuto 
impermeabile Blockout oscurante, 
azionabile con telecomando

 · Dimensioni profili guida su cui scorre 
il telo: 
Fusion: 6 x 12 cm 
Meta: 10 x 16 cm (elevate prestazioni 
di resistenza al carico)

 · Dimensione montanti: 10 x 15 cm
 · Dimensioni massime struttura: 
Fusion: L 1300 x P 650 cm 
Meta: L 1300 x P 900 cm

OPTIONAL
 · Raso
 · vetrate Slide
 · Slide Glass
 · sottotelo
 · LED RGB o bianchi su profilo gronda
 · LED Line sul telo con luce LED RGB 
o luce LED bianca

 · sensori pioggia, vento, sole 
e temperatura.

EN

Aluminium pergola with Tecnic 
retractable cover and integrated Raso 
vertical awning (optional).

 · Retractable cover with waterproof, 
blockout Blockout fabric, operated by 
remote control

 · Size of guide profiles on which slides 
the cover: 
Fusion: 6 x 12 cm 
Meta: 10 x 16 cm (high load-resistance 
performance)

 · Posts size: 10 x 15 cm
 · Maximum structure size: 
Fusion: L 1300 x P 650 cm 
Meta: L 1300 x P 900 cm

OPTIONAL
 · Raso
 · Slide glass
 · Slide Glass
 · undercover
 · RGB or white LED lights on the gutter 
profile

 · LED Line on the cover with RGB LED 
light or white LED light

 · Rain-wind, sun and temperature 
sensors.

Pratic



La riproduzione dei colori è indicativa.
The reproduction of colors is approximate.

COLORAZIONI / COLOURS

Struttura / Frame

Colorazioni standard

RAL 9016 Bianco sablé
RAL 9016 White sand

RAL 1013 Avorio sablé
RAL 1013 Ivory sand

RAL 9006 Grigio sablé
RAL 9006 Grey sand

RAL 9010 Bianco semilucido
RAL 9010 White semi-gloss

RAL 1013 Avorio semilucido
RAL 1013 Ivory semi-gloss

RAL 9006 Alluminio brillante opaco
RAL 9006 Bright aluminium matt

Grigio ferro
Iron grey

Corten

Con supplemento / With extra charge

Tiger Coating 
Colors Class 2

RAL altro
RAL other

Parti plastiche / Plastic parts

Bianco
White

Avorio
Ivory

Grigio ferro
Iron grey

Corten

Le parti in plastica non sono verniciabili 
e sono disponibili esclusivamente 
nelle colorazioni indicate.
Plastic parts can’t be lacquered 
and are available only in the colours above 
mentioned.

IT

Pergole in alluminio con telo ad 
impacchettamento Tecnic.

 · Copertura scorrevole ad 
impacchettamento con tessuto 
impermeabile Blockout oscurante, 
azionabile con telecomando.

 · Guide strutturali che offrono elevate 
prestazioni di resistenza (One, Evo, 
Mito)

 · Componentistica acciaio Inox
 · Grondaia strutturale con scarico 
dell’acqua integrato nei montanti 
(Level, Mito, Evo)

LEVEL
 · Dimensioni massime struttura:  
L 1300 x P 650 cm

 · Profilo guida su cui scorre il telo: 
6 x 12 cm

 · Montante: 6 x 12 cm

ONE, MITO, EVO
 · Dimensioni massime struttura:  
L 1300 x P 900 cm

 · Palo montante: 15 x 10 cm
 · Profilo guida su cui scorre il telo:  
10 x 16 cm

OPTIONAL
 · Tende serie Windy (Level, Mito, Evo)
 · Vetrate Slide (Level, Mito, Evo)
 · Slide Glass (Level, Mito, Evo)
 · LED Line sul telo con luce LED RGB 
o luce LED bianca

 · Sottotelo
 · Sensori pioggia, vento, sole e 
temperatura.

EN

Aluminium pergolas with Tecnic 
retractable cover.

 · Retractable cover with waterproof, 
blockout Blockout fabric, operated 
by remote control.

 · Structural guides offering high 
resistance performance (One, Evo, 
Mito)

 · Stainless steel components
 · Structural gutter with water drainage 
integrated into the posts (Level, Mito, 
Evo)

LEVEL
 · Maximum structure size:  
L 1300 x P 650 cm

 · Guide profile on which slides the cover: 
6 x 12 cm

 · Post: 6 x 12 cm

ONE, MITO, EVO
 · Maximum structure size:  
L 1300 x P 900 cm

 · Post: 15 x 10 cm
 · Guide profile on which slides the cover:  
10 x 16 cm

OPTIONAL
 · Windy series closures (Level, Mito, Evo)
 · Slide (Level, Mito, Evo)
 · Slide Glass (Level, Mito, Evo)
 · LED Line on the cover with RGB LED 
light or white LED light

 · Undercover
 · Rain-wind, sun and temperature 
sensors.

Level, One, Evo, Mito
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La riproduzione dei colori è indicativa.
The reproduction of colors is approximate.

Phoenix

COLORAZIONI / COLOURS

Struttura / Frame

Colorazioni standard

RAL 9016 Bianco sablé
RAL 9016 White sand

RAL 1013 Avorio sablé
RAL 1013 Ivory sand

RAL 9006 Grigio sablé
RAL 9006 Grey sand

RAL 9010 Bianco semilucido
RAL 9010 White semi-gloss

RAL 1013 Avorio semilucido
RAL 1013 Ivory semi-gloss

RAL 9006 Alluminio brillante opaco
RAL 9006 Bright aluminium matt

Grigio ferro
Iron grey

Corten

Con supplemento / With extra charge

Tiger Coating 
Colors Class 2

RAL altro
RAL other

Parti plastiche / Plastic parts

Bianco
White

Avorio
Ivory

Grigio ferro
Iron grey

Corten

Le parti in plastica non sono verniciabili 
e sono disponibili esclusivamente 
nelle colorazioni indicate.
Plastic parts can’t be lacquered 
and are available only in the colours above 
mentioned.

IT

Pergola autoportante interamente in 
alluminio con telo Tecnic.

 · Copertura scorrevole ad 
impacchettamento con tessuto 
impermeabile Blockout oscurante, 
azionabile con telecomando

 · Telo “teso a V” che consente il deflusso 
dell’acqua senza pendenza della 
struttura

 · Movimentazione esclusivamente 
a motore

 · Montante: 10 x 15 cm
 · Dimensioni massime struttura:  
L 695 x P 1000 cm

OPTIONAL
 · LED Line sul telo con luce LED RGB 
o luce LED bianca

 · Sottoteli
 · Sensori pioggia, vento.

EN

Self-supporting pergola, totally made of 
aluminium with Tecnic cover.

 · Retractable cover with waterproof, 
blockout Blockout fabric, operated 
by remote control

 · “Taut V” cover which allows water 
drainage without any slope in the 
structure

 · Motor operation only
 · Post: 10 x 15 cm
 · Maximum structure size:  
L 695 x P 1000 cm

OPTIONAL
 · LED Line on the cover with RGB LED 
light or white LED light

 · Undercovers
 · Rain, wind sensors.
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La riproduzione dei colori è indicativa.
The reproduction of colors is approximate.

Stil, Infinity

COLORAZIONI / COLOURS

Struttura / Frame

Colorazioni standard

RAL 9016 Bianco sablé
RAL 9016 White sand

RAL 1013 Avorio sablé
RAL 1013 Ivory sand

RAL 9006 Grigio sablé
RAL 9006 Grey sand

RAL 9010 Bianco semilucido
RAL 9010 White semi-gloss

RAL 1013 Avorio semilucido
RAL 1013 Ivory semi-gloss

RAL 9006 Alluminio brillante opaco
RAL 9006 Bright aluminium matt

Grigio ferro
Iron grey

Corten

Con supplemento / With extra charge

Tiger Coating 
Colors Class 2

RAL altro
RAL other

Parti plastiche / Plastic parts

Bianco
White

Avorio
Ivory

Grigio ferro
Iron grey

Corten

Le parti in plastica non sono verniciabili 
e sono disponibili esclusivamente 
nelle colorazioni indicate.
Plastic parts can’t be lacquered 
and are available only in the colours above 
mentioned.

IT

Pergole interamente in alluminio con 
copertura ad impacchettamento Tecnic.

 · Copertura con tessuto impermeabile 
Blockout oscurante, azionabile con 
telecomando

 · Grondaia strutturale con scarico 
dell’acqua all’interno dei montanti

 · Possibilità di regolazione 
dell’inclinazione dei montanti (Stil)

 · Dimensioni montante: 15 x 10 cm
 · Dimensioni massime:  
L 1300 x P 700 cm

OPTIONAL
 · Movimentazione con motore
 · Sottotelo
 · LED Line sul telo con luce LED RGB 
o luce LED bianca

 · Sensori pioggia-vento
 · Tende serie Windy, vetrate Slide e Slide 
Glass

EN

Pergolas totally made of aluminium with 
Tecnic retractable cover.

 · Cover made of waterproof, blockout 
Blockout fabric, operated by remote 
control

 · Structural gutter with water drainage 
within the posts

 · Possibility to adjust the slope of the 
posts (Stil)

 · Post size: 15 x 10 cm
 · Maximum size: L 1300 x P 700 cm

OPTIONAL
 · Motor operation
 · Undercover
 · LED Line on the cover with RGB LED 
light or white LED light

 · Rain-wind sensors
 · Windy closures, Slide and Slide Glass 
sliding closures
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La riproduzione dei colori è indicativa.
The reproduction of colors is approximate.

COLORI GUIDE / GUIDE COLOURS

Profili telo / Fabric profiles
RAL 9016 Bianco sablé
RAL 9016 White sand
RAL 1013 Avorio sablé
RAL 1013 Ivory sand
RAL 9006 Grigio sablé
RAL 9006 Grey sand
RAL 9010 Bianco semilucido
RAL 9010 White semi-gloss
RAL 1013 Avorio semilucido
RAL 1013 Ivory semi-gloss
RAL 9006 Alluminio brillante opaco
RAL 9006 Bright aluminium matt
Grigio ferro
Iron grey

Corten

Con supplemento / With extra charge
Tiger Coating 
Colors Class 2

RAL altro
RAL other

Parti plastiche / Plastic parts
Bianco
White
Avorio
Ivory
Grigio ferro
Iron grey

Corten

Le parti in plastica non sono verniciabili 
e sono disponibili esclusivamente 
nelle colorazioni indicate. / Plastic parts 
can’t be lacquered and are available only 
in the colours above mentioned.

IT

Pergola in legno (pino nordico lamellare) 
con copertura ad impacchettamento 
Tecnic.

 · Copertura scorrevole con tessuto 
impermeabile Blockout oscurante, 
azionabile con telecomando

 · Legno sottoposto a trattamenti 
antitarlo, antimuffa, antimarcescenza

 · Struttura portante con profilo pluviale in 
alluminio integrato (Wood Plus)

VERSIONI
 · Tecnicwood: tre versioni trave 
copertura 5 x 14 cm; 6 x 16 cm; 
6 x 20 cm

 · Dimensioni massime: 
Tecnic Wood: L 1300 x P 800 cm 
Wood Plus: L 1300 x P 700 cm

OPTIONAL
 · Grondaia (Tecnic Wood)
 · Tende serie Windy
 · Vetrate Slide e Slide Glass
 · LED Line sul telo con luce LED RGB 
o luce LED bianca

 · Sottotelo

EN

Wooden pergola (laminated nordic pine) 
with Tecnic retractable cover.

 · Retractable cover with waterproof, 
blockout Blockout fabric, operated 
by remote control

 · Wood submitted to treatments against 
woodworm, mold and mildew

 · Supporting structure with integrated 
aluminium downpipe profile (Wood Plus)

VERSIONS
 · Tecnicwood: three versions of covering 
beam 5 x 14 cm; 6 x 16 cm; 6 x 20 cm

 · Maximum size: 
Tecnic Wood: L 1300 x P 800 cm 
Wood Plus: L 1300 x P 700 cm

OPTIONAL
 · Gutter (Tecnic Wood)
 · Windy closures
 · Slide Glass or Slide
 · LED Line on the cover with RGB LED 
light or white LED light

 · Undercover

Wood, Wood Plus

FINITURE LEGNO / WOOD COLOURS

Tinta Mogano
Mahogany colours

Impregnatura
Impregnation

Con supplemento e tempi di consegna 
superiori allo standard / With Extra 
charge and longer delivery times than 
standard delivery

Tinta Noce Brennero
Brennero walnut colours

Tinta verde scuro
Dark green colours

Pratic



La riproduzione dei colori è indicativa.
The reproduction of colors is approximate.

COLORAZIONI / COLOURS

Struttura / Frame

Colorazioni standard

RAL 9016 Bianco sablé
RAL 9016 White sand

RAL 1013 Avorio sablé
RAL 1013 Ivory sand

RAL 9006 Grigio sablé
RAL 9006 Grey sand

RAL 9010 Bianco semilucido
RAL 9010 White semi-gloss

RAL 1013 Avorio semilucido
RAL 1013 Ivory semi-gloss

RAL 9006 Alluminio brillante opaco
RAL 9006 Bright aluminium matt

Grigio ferro
Iron grey

Corten

Con supplemento / With extra charge

Tiger Coating 
Colors Class 2

RAL altro
RAL other

Parti plastiche / Plastic parts

Bianco
White

Avorio
Ivory

Grigio ferro
Iron grey

Corten

Le parti in plastica non sono verniciabili 
e sono disponibili esclusivamente 
nelle colorazioni indicate.
Plastic parts can’t be lacquered 
and are available only in the colours above 
mentioned.

IT

Copertura ad impacchettamento.

 · Profili in alluminio
 · Telo realizzabile con tessuto PVC 
precontraint 622 (bianco o avorio) 
ignifugo oscurante, impermeabile, 
altamente stabile e non soggetto ad 
allungamenti e cedimenti oppure con 
tessuti Soltis 86 o 92 con funzione 
esclusivamente ombreggiante

 · Telo teso di serie o, su richiesta, con 
lascatura

 · Dispositivo Salvagoccia che impedisce 
il deflusso dell’acqua al disotto della 
copertura.

 · Tecnic può essere inserita nicchie 
o integrata a strutture preesistenti.

 · Dimensioni massime: 
L 1300 x P 800 cm

OPTIONAL
 · movimentazione con motore
 · sottotelo
 · LED Line sul telo con luce LED RGB 
o luce LED bianca

 · sensori pioggia, vento, sole 
e temperatura

L’ufficio Tecnico Pratic è disponibile per 
valutare esigenze specifiche e soluzioni 
personalizzate

EN

Retractable cover.

 · Aluminium profiles
 · Cover can be made of PVC precontraint 
622 (white or ivory) fire-resistant, 
blockout, waterproof, highly stable 
fabric that does not stretch nor slacken 
or of Soltis 86 o 92 fabrics with shading 
function only

 · Standard taut cover or, on request, 
loose cover

 · Drip-catcher device that prevents water 
from flowing under the cover.

 · Tecnic can be installed in wall recesses 
or can be combined to existing 
structures.

 · Maximum size: 
L 1300 x P 800 cm 

OPTIONAL
 · Motor operation
 · Undercover
 · LED Line on the cover with RGB LED 
light or white LED light

 · Rain, wind, sun and temperature 
sensors

Pratic technical department is at your 
disposal to evaluate any specific need 
and customized solution

Tecnic
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La riproduzione dei colori è indicativa.
The reproduction of colors is approximate.

COLORAZIONI / COLOURS

Struttura / Frame

Colorazioni standard

RAL 9016 Bianco sablé
RAL 9016 White sand

RAL 1013 Avorio sablé
RAL 1013 Ivory sand

RAL 9006 Grigio sablé
RAL 9006 Grey sand

RAL 9010 Bianco semilucido
RAL 9010 White semi-gloss

RAL 1013 Avorio semilucido
RAL 1013 Ivory semi-gloss

RAL 9006 Alluminio brillante opaco
RAL 9006 Bright aluminium matt

Grigio ferro
Iron grey

Corten

Con supplemento / With extra charge

Tiger Coating 
Colors Class 2

RAL altro
RAL other

Parti plastiche / Plastic parts

Bianco
White

Avorio
Ivory

Grigio
Grey

Grigio ferro
Iron grey

Corten

Le parti in plastica non sono verniciabili 
e sono disponibili esclusivamente 
nelle colorazioni indicate.
Plastic parts can’t be lacquered 
and are available only in the colours above 
mentioned.

IT

Chiusura verticale con cassonetto in 
alluminio dotata di profilo guida con zip e 
componenti in acciaio INOX.

 · Box per la protezione del telo 
disponibile in diverse misure e 
dimensioni per poter essere inserito in 
qualsiasi contesto.

 · Tenda inseribile in nicchie o abbinabile 
alle pergole Pratic

 · Il frontale è dotato di un profilo 
paraspifferi per una protezione totale

 · Il telo può essere realizzato con tessuti 
screen, Mosquito Fabrinet (zanzariera), 
oscuranti o trasparenti scegliendo tra 
un’ampia gamma di varianti.

 · Realizzazione con tessuti antimacchia, 
impermeabili, completamente 
trasparenti (fino a 450 cm), filtranti 
screen e con finestre.

 · Il telo è trattenuto all’ interno delle 
guide laterali attraverso una zip con un 
sistema brevettato che ne impedisce la 
fuoriuscita (esclusa Free e HD).

 · Avvolgimento del telo con 
movimentazione a motore o con 
movimentazione manuale.

 · Protezione da sole, raggi UV, pioggia 
e vento.

EN

Vertical closure with aluminium cassette 
equipped with guide profile with zip and 
stainless steel components.

 · Box for fabric protection available in 
different sizes to fit any context.

 · Awning that can be installed in wall 
recess or can be combined with Pratic 
pergolas.

 · The front profile is equipped with a 
draught excluder profile for a total 
protection.

 · The cover can be made using screening, 
Mosquito Fabrinet, blockout or 
transparent fabrics choosing among a 
wide range of typologies.

 · Made with the following types of fabric: 
stain-resistant, waterproof, completely 
transparent (up to 450 cm), screening 
and equipped with windows.

 · The fabric is held within the side guides 
by a zip thanks to a patented system 
that prevents it from coming out (Free 
and HD excluded).

 · Motorized or manual fabric retracting 
system.

 · Protection from the sun, UV rays, rain 
and wind.

Windy

Pratic



IT

RASO
Raso è la tenda perimetrale studiata per 
completare le pergole Fusion e Meta.
Perfettamente inserita nella struttura 
portante, è disponibile con tessuto 
filtrante o oscurante. 
Raso può essere completata con il 
nuovo sistema Power Spring System 
che attraverso molle a gas consente la 
tensione del tessuto in modo costante ed 
omogeneo in qualsiasi posizione

SLIDE GLASS
Chiusura vetrata scorrevole parallela con 
differenti opzioni di chiusura e maniglie

LED LINE
LED integrati nei profili del telo 
disponibile con luce RGB e bianco, 
oppure a scelta con sola luce bianca, 
azionabili con telecomando

LED
LED integrati nella struttura della pergola 
con luce RGB (con bianco incluso) o con 
sola luce bianca gestiti direttamente 
da telecomando

SOTTOTELI
Teli in tessuto applicabili ai profili delle 
coperture per creare un ambiente più 
caldo e suggestivo

EN

RASO
Raso is the perimeter awning designed to 
complete the pergolas Fusion and Meta. 
Perfectly integrated into the supporting 
structure, it is available with a filtering or 
blockout fabric. Raso can be completed 
with the new Power Spring System that 
uses gas-powered springs for a constant 
and uniform stretching of the canvas at 
any stage 

SLIDE GLASS
Parallel sliding glass closure 
with different closing options and handles

LED LINE
LED lights integrated into the cover 
profiles available with RGB and white 
light  or, on request, with white light only, 
operated by remote control

LED LIGHTS
LED lights integrated into the pergola 
structure with RGB light (with white 
included) or with white light only, 
operated directly by remote control

UNDER-COVERS
Fabric covers that can be applied to the 
profiles of coverings to create a cozy 
and fascinating setting

Optional

Pergolas Catalogue
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Fusion Meta Level Evo Mito Stil Tecnic One Infinity Phoenix Tecnic Wood Woodplus

L max. cm 1300 1300 1300 1300 1300 1300 L max. cm 1300 1300 1300 695 1300 1300

P max. cm 650 900 650 900 900 700 P max. cm 800 900 700 1000 800 700

Versione autoportante
Selfsupporting version

Optional Optional Optional Optional Optional Optional
Versione autoportante
Selfsupporting version

- - Optional Standard - -

Versione addossata a muro
Leaning against the wall version

Standard Standard Standard Standard Standard Standard
Versione addossata a muro
Leaning against the wall version

Optional Optional Standard - Standard Standard

Profilo guida
Guide profile

6x12 10x16 6x12 10x16 10x16 5x10
Profilo guida
Guide profile

5x10 10x16 5x10 6x12 5x10 5x10

Profilo montante
Post profile

10x15 10x15 6x12 10x15 10x15 10x15
Profilo montante
Post profile

- - 10x15 10x15
9 x 12 
12 x 12 
12 x 16

16x14

Serie Windy
Windy Series

Optional Optional Optional - Optional -
Serie Windy
Windy Series

- - Optional - Optional Optional

Gronda
Gutter

Standard Standard Standard Optional Standard Standard
Gronda
Gutter

Optional - Standard - Optional Standard

Movimentazione
Operation

Argano/Motore
Winch/Motor

Argano/Motore
Winch/Motor

Argano/Motore
Winch/Motor

Argano/Motore
Winch/Motor

Argano/Motore
Winch/Motor

Argano/Motore
Winch/Motor

Movimentazione
Operation

Argano/Motore
Winch/Motor

Argano/Motore
Winch/Motor

Argano/Motore
Winch/Motor

Motore
Motor

Argano/Motore
Winch/Motor

Argano/Motore
Winch/Motor

Misure in cm
Measures in cm

Dimensioni e caratteristiche
Size and characteristics

Pratic



Fusion Meta Level Evo Mito Stil Tecnic One Infinity Phoenix Tecnic Wood Woodplus

L max. cm 1300 1300 1300 1300 1300 1300 L max. cm 1300 1300 1300 695 1300 1300

P max. cm 650 900 650 900 900 700 P max. cm 800 900 700 1000 800 700

Versione autoportante
Selfsupporting version

Optional Optional Optional Optional Optional Optional
Versione autoportante
Selfsupporting version

- - Optional Standard - -

Versione addossata a muro
Leaning against the wall version

Standard Standard Standard Standard Standard Standard
Versione addossata a muro
Leaning against the wall version

Optional Optional Standard - Standard Standard

Profilo guida
Guide profile

6x12 10x16 6x12 10x16 10x16 5x10
Profilo guida
Guide profile

5x10 10x16 5x10 6x12 5x10 5x10

Profilo montante
Post profile

10x15 10x15 6x12 10x15 10x15 10x15
Profilo montante
Post profile

- - 10x15 10x15
9 x 12 
12 x 12 
12 x 16

16x14

Serie Windy
Windy Series

Optional Optional Optional - Optional -
Serie Windy
Windy Series

- - Optional - Optional Optional

Gronda
Gutter

Standard Standard Standard Optional Standard Standard
Gronda
Gutter

Optional - Standard - Optional Standard

Movimentazione
Operation

Argano/Motore
Winch/Motor

Argano/Motore
Winch/Motor

Argano/Motore
Winch/Motor

Argano/Motore
Winch/Motor

Argano/Motore
Winch/Motor

Argano/Motore
Winch/Motor

Movimentazione
Operation

Argano/Motore
Winch/Motor

Argano/Motore
Winch/Motor

Argano/Motore
Winch/Motor

Motore
Motor

Argano/Motore
Winch/Motor

Argano/Motore
Winch/Motor

Misure in cm
Measures in cm
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Windy

L max. cm 500

P max. cm 300

L max con telo in Cristalplus 5002S
Max L with Cristalplus 5002S canvas

450

Box 
Box

11,5x13,8

Guida telescopica
Telescopic guide

Standard

Blocco a terra del frontale
Front block on the ground

Optional

Power Spring System (PSS) Optional

Movimentazione
Operation

Argano/Motore
Winch/Motor

Misure in cm
Measures in cm

Dimensioni e caratteristiche
Size and characteristics

Pratic



NEW
  Colori 
Colours

Struttura / Frame
Colorazioni standard

RAL 9016 Bianco sablé
RAL 9016 White sand

RAL 1013 Avorio sablé
RAL 1013 Ivory sand

RAL 9006 Grigio sablé
RAL 9006 Grey sand

RAL 9010 Bianco semilucido
RAL 9010 White semi-gloss

RAL 1013 Avorio semilucido
RAL 1013 Ivory semi-gloss

RAL 9006 Alluminio brillante opaco
RAL 9006 Bright aluminium matt

Grigio ferro
Iron grey

Corten

Con supplemento / With extra charge

Tiger Coating 
Colors Class 2*

RAL altro
RAL other

* Vedi / See Pratic Selection

Parti plastiche / Plastic parts

Bianco
White

Avorio
Ivory

Grigio*
Grey*

Grigio ferro
Iron grey

Corten

*  solo per Windy 
only for Windy

Le parti in plastica non sono verniciabili e sono disponibili 
esclusivamente nelle colorazioni indicate.
Plastic parts can’t be lacquered and are available only in the colours 
above mentioned.

Il nuovo portfolio colori Pratic si arricchisce di 30 colorazioni.
Le polveri Tiger Qualicoat Classe 2 garantiscono 
le seguenti performance:
 · maggiore resistenza ai raggi UV
 · maggiore resistenza alla salsedine
 · maggiore resistenza all’umidità
 · maggiore durata della brillantezza del colore nel tempo
 · facilità di manutenzione

Pratic’s new colours portfolio has now 30 more colourings.
Tiger’s Qualicoat class 2 powders ensure 
the following performances:
 · higher UV-rays resistence
 · higher resistance to salinity
 · higher resistance to humidity
 · higher endurance over time of the colour’s brightness
 · easy maintenance

Pergolas Catalogue
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Materiali e test
Materials and tests

ALLUMINIO
Profili in alluminio estruso

ALUMINIUM 
Profiles made of extruded aluminium

IMPIANTO LUCI IP 65
Impianto elettrico certificato  
e premontato

LIGHT SYSTEM IP 65 
Preassemblied and certified  
electrical system

CRISTAL E PVC 
Impermeabili, ignifughi, con un’ottima 
stabilità dimensionale

CRISTAL AND PVC 
Waterproof, fire resistant,  
with an excellent dimensional stability

TESSUTI SOLTIS 
Tessuti filtranti che proteggono 
dai raggi UV

SOLTIS FABRICS 
Screening fabric, that protects 
against UV-rays

TESSUTI SCREEN 
Filato in fibra di vetro ricoperto in PVC

SCREEN FABRICS 
PVC coated fibreglass base fabric

ACCIAIO INOX  
Staffa, perni e piastre in acciaio Inox, 
resistente agli agenti esterni

INOX STEEL  
Brackets, pins and plates in stainless 
steel, resistant against external agents

FINITURE E VERNICIATURE  
Alluminio verniciato secondo  
le norme di qualità Qualicoat

FINISHINGS AND VARNISHINGS  
Aluminium lacquered according  
to Qualicoat quality rules

Pratic



Caratteristiche
Characteristics

Detrazione fiscale del 50%
50% fiscal detraction 
(only for the italian market)

Garanzia 5 anni
5 years warranty

Modelli depositati
Registered design

Brevetti depositati
Patent filed

Marcatura CE
European conformity

Prodotto in Italia
Made in Italy

Luci a LED
LED lights

Protezione dal sole
Sun protection

Protezione dal vento
Wind protection

Protezione dalla pioggia
Rain protection

Alluminio
Aluminium

Acciaio inox
Stainless steel

Tessuti screen
Screen fabrics

Materiali ignifughi
Fireproof materials
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Le immagini contenute nel presente 
catalogo appartengono a Pratic  
F.lli Orioli SpA ed è vietata qualsiasi 
riproduzione non autorizzata. 
Le informazioni contenute  
nel presente catalogo potranno  
subire delle variazioni a fronte  
della messa a punto dei prodotti.

The images included in this catalogue 
are property of Pratic F.lli Orioli S.p.a. 
and all reproduction is prohibited 
without permission.
The information included in this 
catalogue may undergo variations  
due to product enhancements.

Pratic f.lli Orioli spa

Via A. Tonutti 80-90
33034 Fagagna – Udine
+39 0432 638311
pratic@pratic.it

www.pratic.it
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